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IV. A szokinecs és a gondolatkines.

Nyelvlélektani szemponthol felette érdekes annak
a kérdésnek a fejtegetése, hogy lehet-e lelkiink min-
den gondolatat és érzését szavakkal kifejezni, — s
ha igen, fedi-e a sz6 a gondolatot ?

Miiller Miksa nyelvfilozéfus azt tanitja, hogy
,Szavak gondolatok nélkiil holt hangok, gondolatok
pedig szavak nélkill semmik. Gondolkodni annyi, mint

hangtalanil, néman beszélni. — beszélni pedig annyi, |
mint hangosan gondolkodni. A szd megtestesiilt gon- |

dolat.“ Azt is tanitjn Miiller, hogy nines fogalom szd
nélkiil. Szo és fogalom egyiitt keletkezik s egymas
nelkiil nem létezhetik és soha nem létezhetett.

Ismét egy tudos, a ki a soha szot konnyelmiien
s meggondolatlanil hasznalja.

A sz0 csak iires hordd, a gondolat annak a tar-
talmd. A sz0 esak ruha, a gondolat a test. Hs a hogy
el tudunk képzelni folyadéket a hordén kiviil és a hogy
el tudjuk képzelni a ruhat is, a testet is kiillon-kiilon
és egymastol fiiggetlentl, épugy el tudjuk képzelni a
gondolatot szo nélkiil.

S a ki azt mondja, hogy a hordé elébb keletkezett |

s a viz csak azutan létesiilt, talan épen a hordo ked-
véért, — vagy hogy elébb volt a ruba s esak azutan
keletkeztek a testek, talan épen a ruhak kedvéért:
az nyilvanvaloan ész nélkiil beszél, époly ész nélkiil,

mintha Miiller Miksaval egyiitt azt mondani, hogy a
hordd és a viz, a ruha és a test, a sz0 és a gon-
dolat egyidében keletkeztek, egymastol elvalaszthat-
lanok és egymis nélkiil el nem képzelhetok.

Rég megvoltak mar e f6ldon a tengerek, folya-
mok, folyok, patakok, forrasok mérhetetlen mennyiségii
viztomegeikkel — s esak azutin csinaltak az embe-
rek hordokat, a melyekben a vizet felfogtak és meg-
oriztek.

De van-e és képzelheté-e annyi hordd, amennyi
viz és mas cseppfolyds anyag van a vilagon? Kisza-
mithatatlanil tébb a viz, mint a hordd; — és legalabb
is annyival tobb a gondolat és érzés, mint a mennyi
sz0 van azok kifejezésére.

Gondolatkinesiink sokkal nagyobb mint szokin-
esiink és végtelen sok gondolatra és érzésre ninesen
szavunk. 8 ha van is egyik masik gondolatra és ér-
zésre szavunk, az a szo is csak tokéletleniil fejezi ki
az érzést és a gondolatot.

Valamely remek festményben, vagy szoborban
megtestesiilt eszmét és ezeknek a miremekeknek a
szépségeit szavakkal ugy kifejezni, hogy az eszme és
e szépségek szemlGlhetokké valjanak, — nem tudjuk.

A zene hangjait s e hangok végtelen valtozatait
szavakkal kifejezni és felfoghatokka tenni nem tudjuk.

A szineket és azoknak végtelen valtozatait és
arnyalatait sem tudjuk szavakkal kifejezni.

Megkiilonboztetiink zold, kék, sarga stb. szineket,
de a zbld, vagy a kék szin szamtalan arnyalatanak a
kifejezésére nines kiilon szavunk s ha szinarnyalatokat
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akarunk kifejezni, a szines targyakat veszsziik segit-
ségiil. Igy mondjuk: égkék, buzaviragszinii, tenger-
zold ; liliomfehér, rozsaszini sth. A gesztenyeszint
pedig igy fejezziik ki: ,Se nem széke, se nem barna.®

Igy vagyunk az dzekkel is. Van szavunk az édes,
savanyl, a keseri izek kifejezésére, — de hogy
ezek a kifejezések mennyire altalanosak az izek vég-
telen fokozataval szemben, koztudomasi. Az édesnek,
vagy a savanylinak igen sok fokozata lehet, a melyet
sem kifejezni, sem megmérni, sem koriilirni nem le-
het. Az egyes fokozatokat igy fejezzitk ki: mézédes,
czukorédes.

Az illatokkal sem vagyunk kiilonben. Az illatok
fokozatait erds és gyenge jelzékkel akarjuk kifejezni;
arnyalatait pedig az egyes viragok illataival, pl. ro-
zsaillat, akaczillat, szénaillat, sth.

A hé és fény fokainak és Arnyalatainak a kife-
jezésére sincsenck megfelelé szavaink. A hideg, lan-
gyos, meleg, forré tavolrdl sem fejezik ki a hé osszes
fokozatait eés drnyalatait. A jéghideg nem fejezi ki a
hideg legfelsobb fokat s & forronak is nagyon sok foka
lehet. A hét azért fokmérdvel mérjitk és fokoklkal fe-
jezziik ki a kiilonboz6 héarnyalatokat.

A fényarnyalatok is végtelenil nagyok s uzok
megkiilonboztetésére nem rendelkeziink elég széval.
Koromsitét, homalyos, vilagos, vakité fény sth. tavol-
rol sem fejezik ki az Osszes fényarnyalatokat.

Mindezek a példak azt bizonyitjak, hogy érze-
teink talnyomo részét szavakkal megjelolni képtelenek
vagyunk.

Erzelmeinknek is csak elenyészien csekély ré-
szét tudjuk szavakkal kifejezni.

Az érzelmek skalija sokkal gazdagabb, mint pl.
a ho skalaja. Az érzelmek arnyalatait és fokait azon-
ban nemesak szoval, de fokokban sem tudjuk kifejezni.

Az elsd, félénk napsugdr
Subanp most rajt’ keresstiil.

S estist csepddnek bangdjakép
Csendiil pacsirta-ének

Es mint vardssiités pyoman
A mindenség feléled.

A réten friss szelld lebeg,
Csillog fiivip a bharmat.
Viddm s3aj, 3s0pgds véltja fel
A3 éjjeli pyugalmat.

A3 ébressté pacsirtadalt
Meghallja ré3sa, madlyva

S tovabb lebeg, miként a méh,
A reseddra széllva.

Hany foka lehet pl. a fajdalomnak s az oromnek, a
haragnak és gyiilletnek?! Ezeknek a finom arnya-
latoknak a kifejezésére azonban alig van szavunk.

Igaza van Vorosmartynknak, midén azt mondja,
hogy ,Nem érez az, ki érez szavakkal mondhatot.*

Kzt ismeri be az ember akkor, midén szoval ki-
fejezhetlen lelki allapotat efféle semmitmondé s esak
a nyelv szegénységét elaruldé szavakkal jellemzi: kii-
londsen, vagy sajatsagosan érzem magamat; vagy mi-
dén azt mondja: kimondhatatlan, kifejezhetetlen érzés
gyotor; vagy: végtelentil boldognak érzem magamat.

Fogalmainkat sem tudjuk helyesen, teljesen és
viligosan kifejezni, mert o 820 nem fedi a fogalmat.
Azért mindig tébbet gondolunk, mint amennyit szoéval
kifejeziink. .

Ha a fa fogalmat felidézziitk, annak egységes
képét latjuk — torzsével, agaival, leveleivel, viragai-
val 8 egymasutan kiillonbozé fara gondolunk.

A legtobb sz6 a fogalomnak csak egy tulajdon-
sagat fejezi ki. Pl. esalogany, kakuk, szarvas, ird.

A csalogany fogalmat a csalogatas, a kakuk fo-
galmat ennek a madarnak a hangja s a szarvas fogal-
mat a szarv nem meriti ki és az @d is nemesak ir,
hanem féleg gondolkozik s lehet valaki iré annélkiil,
hogy sajatkeziileg irjon és van sok ember, a ki egye-
bet sem fesz, csak ir és még sem ird, hanem pl.
csak leiro.

A nyelvek szegénységét bizonyitja az is, hogy
sok az olyan sz6, amelynek tobb a jelentése s hogy
az ilyen tobbértelmi szoénak a valodi értelmét esak
az Osszefiiggéshol allapithatjuk meg, feltéve, hogy a
szonak Osszes jelentéseit ismerjiik. Igy példaul a lép
szonak a kovetkez6 harom mondat mindegyikében
mas-mas az értelme :

oMajd leszakadt a ldpem, gy futottam.®

Es ébredesnek sorba mind
A friss pacsirta-s3ora,

A kakuk és a seregély,

A barkély és a dolya.

Hoszd ssegddpek csiz s a pinty
S a bangverseny megindul

Es folver epgem is a dal
Szomort almaimbul.

Ropott, faké rubas madar,
Ab dgy sseretlek téded.

Notadra erdé és mesd
Mély dlmabaél felébred.

S édes dalod a friss tavasst
Belopja a ssivekbe,

S a dond, a fajdalom, keserv
Ross dlomként feledve.

Rolt6 vagy, ki az édes dalt
A bus szivekbe irja.
Veréfény, szip minden dalod,
Dalolj, kedves pacsirta!

FELER] SANDOR.
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»Lépre keriilt.”

»A kényessegtol axzt sem tudja, hova lépjen.

A hasonhangzasi, de kiilonbozé értelmii szavak
figyes csopertositasan alapszik a szojatékes élez.

A Lkolté“ poétat és pénzkoltét is jelent 8 az
ebbol faragott élez a kivetkezo epigrammbol ismeretes :

.Hogy Feri jo koltd, azt senki tagadni ne merje !

Nem jol kolt-e, ki mar kétszer a esédbe keriilt ?*
Szoélez ez is: ,Nemesak a né ndé, banem a férfii is
no“ (t. i. mind a ketté megnd.)

Az egyes érzeteket kifejezo szavak is tobb értel-
miick. Igy példaul mast jelent az édes, ha azt modjuk :
édes méz, — mast, ha azt mondjuk : édes anyam, vagy
édes lelkem.

Abhogy lehet sorok kozt olvasni, vagyis kitalalni
az fronak ki nem irt gondolatit, ngy lehet a szavak
kozt olvasni, vagyis a beszélének az elhallgatott gon-
dolatat kiegésziteni.

Ha a magyar embernek halra vizet kinalnak,
azt mondjn: ,Nem szereti a hal a harmadik vizet.®
Hzt a gondolatot ekkép kell kiegésziteni: Az elsd viz
az, amelyben a hal él, a masodik az, amelyben meg-
tisztitjak, mielétt megsiitik, a harmadik az, amelyef
red isznak. Hz a harmadik viz megart annak, aki ha-
lat eszik ; azért kell halra bort inni.

A magyar ember sirin szokta szavait atvitt ér-
telemben hasznalni 8 azért idegen, vagy olyan, aki a
magyar nyelv sajafsagaif nem ismeri, a magyaros be-
szédet vagy nehezen, vagy sehogysem érti.

Bzt a sajatsagat a magyar igy fejezi ki: ,Mast
sz0l, mast gondol®, vagy igy is: ,Fianak szol, menye
is érthet beldle®. :

A magyar nyelv sajatsagaihoz tartoznak azok a
szokeépzok is, melyek nyelviinkben olyan szavakat al-
kotnak, amelyek mas idegen nyelven ki nem ejthe-

tok, amelyek a magyar beszédnek sajatos szint kol-
csonoznek. Ilyen képzbk a kozik, kezik, kozik, az ul,
ul, az astul, estil, ostil.

Igy mondjuk a barbar ,ajanlja magat® helyett:
»ajanlkozik“ ; e helyeit pedig: ,jelenti magat®, ,je-
lentkezik “, tovabba mutatkozik (és nmem: muftatja ma-
gat); zalogil bir valamit, s nem zaloghan ; lovastul
esett a vizbhe, s nem lovdval egyiill.

Sajatsagos peldak ezek is: isten-ember, vagy
orszag-vilag tudja; vagy: faj a szivem kiviil-beliil ;
vagy : tovirél-hegyire kérdezoskodik ; vagy: testestiil-
lelkestiil itt vagyok; vagy pl.: meg-megered (t. i. is-
mételve) az es(; vagy: ra-rakezdi a notat; vagy: a
szel el-elkapja a hangot.

A magyar nyelvnek egyik sajatsiga az, hogy a
paros testrészeket jelentd szavaknak az egyes szamait
kiillon széval jeloli, mert a szavak magukban rendsze-
rint tébbes jelentéstiek. lgy pl. kezem, szemem, fiillem,
labam tobbes jelentési s helytelen e helyett a ,kezeim,
szemeim, fiileim, labaim“ hasznalata.

Az egyes szam helyesen ez: félkezem, félsze-
mem, télfillem, féllabam. Félfiili“ targyra is vonat-
kozik s olyan edényt jelent, amelynek csak egy fiile,
vagyis egy fogantyuja van. PL félfiilli dézsa.

Igy mondjuk pl. félszemére vak, vagy féllaba a

~ koporsoban.

Régi magyar mondas, hogy ,milyen az ember,
olyan a beszédje“ s hogy ,mennyi az ember, annyi
az értelem“. S ez igaz, mert amint nem létezik ket
egyenlé levél, igy nem létezik két egyenld érzet, vagy
képzet, vagy fogalom s azért nem létezik két ember
sem, aki egyazon szon teljesen és tokéletesen ugyan-
annyit értene. ;

Olyan a sz6, mint a hordo s olyan a gondolat,
mint a hordd tartalma. Tudjuk pedig, hogy van teli

(‘serreg ismét a szarka.
w TERMEBZET eredeti tarczija.

— Tavaszi kép. —

B ar cltrillasta reggeli énekét a paesirta s
eldanolta aprd strofait. Selymes vetés-
ben bujkal most és szedeget.
Mar leszallott magas keringésébdl, de-
riilt levegGégbdl a golya is.
lilrl a vidéket, messze nézett, messze latott,
majd leszallott a vizre. Most ott lépeget a
nedves réten. Belegazol a vizbe, egyet-kettt,
azutan figyel.

Valasztott kiralya &6 a békaknak, bar
mind félnek téle, elttinnek s elhallgatnak, ha

= koz6jik keriill és csak egyet mozdul; hat
meg-megall és figyeli, hol és melyik iiti fel fejét legelébb
ismét a szinen.

Buborékol a viz, ¢ ezt mar ismeri: ott dugja ki
otromba fejét, Gkilnyl nagy szemét az elsé. De a gdlya
még nem mozdul, hanem var. Majd még kizelebb is keriil
eoyik vagy mdsik ; ezt azutan bekapja hirtelenil. Megint
megrezdiil a viz, ligyel-figyel a golya s nyomban ra oda-
vag a esOrével — utdna pedig nagyot nyel. HKgy-két
békaval kevesebb kurutyol majd este, holdvilagos szép
estén, szerelmesek versenyén.

Betekintette fe- |

A gélya ezutin tovabb all. Nehéz az G kenyere is,
mint minden masnak ; keresni, szerezni kell ez élethen
minden falatot. Odébb all, mert itt mar meglittik és
ovatosan messze keriilik.

Megint egy labon all és most engem figyel. Vajjon

miért kizeledem feléje? — alighanem ezt gondolja ma-
gaban. Magaban, nines kitél kérdezze, mivelbogy ninesen
parja.

Ozvegy-e, avagy arva ? Tavasz kezdetén elhagyott-e,
vagy eliizitt ? Senkise tudhatja, esak 6.

Nagy tavolban egy lebegé pont van az égen; ezt
nézi. Nézi mar régen.

Deriilt az ég. Ritka fehér felhik fatyolan atesillan
a nap.

Lebeg a pont, de nagyobbodik mar, mert kozele-
dik ; majd nagy ivekben kering tag mezék és rétek felett.

Madar szeme a felhékig lat s amit most lat egy labon
allé baratunk, tudja, hogy az a pont: szintén gdlyamadar.

Nyakat kinyujtja, szarnyait bontogatja, egyet lép,
egyet lebbent, majd nekiszalad, amint felrepiilni késziil.
s most mar szall ¢ is. Arrafelé veszi utjal, amerrdl par-
jat latja jouni. Nemsokara magasan jar a fehér felhdk aljan

Nagyot kering most a masik és visszafordul ; kitér
a talalkozas el6l: utana siet a miénk — tavasz kezdetén
elhagyott-e, vagy elfizitt ? Senkise tudhatja, esak 6. Szall-
nak, szallnak egymas utan, majd elveszti a szemem mind-
kettat.
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hordo s van fiires hordd. Azt is tudjuk, hogy egyik
hordoban viz, egy masikban eczet, egy harmadikban
pedig bor lehet. De a borok is kiilonbozdk lehetnek ;
az egylk vinko, lére, — a méasik pedig a legfi-
nomabb tokaji lehet. Igy van ez a szavak jelentésé-
vel is. Az egyiknél semmit sem jelent a szd, — fires
hang, —a masik keveset ért rajta, a harmadik pedig
sokat. :

Hzek o szavak pl. 0sztGn, allam, élet, természet,
isten — vagy semmit, vagy keveset, vagy igen sokat
jelenthetnek. A tudatlan ember az ,0szton® szé hul-
latara semmif sem gondol, — a tudés pedig nagyon
gokat és a hany tudos van, annyifélét értenek rajta.
Az ,allam® szo alatt is kiki mast-mast ért, — tartalma
t. i. vagy igen szlk, vagy végtelenil gazdag, — de
semmiesetre sem teljesen egyenlo.

A nyelv tokéletlenségét igyeksziink tgy, ahogy
kipotolni, midén az egyes gondolatok arnyalatait a
szavak kiilonbozd hangsiilyozasa alfal kivanjuk kifejezni.

Ismeretes a konnyelmi fintnak apjahoz intézett
ez a rovid levele: Apam, kiildj pénzt. A haragos apa
és a jolelkii anya mas-mas hangsilyozassal olvassak
e levelet 8 mas-masképen értelmezik. De az upa is
maskép erfelmezi haragos lelkidllapotaban s uz ennek
megfeleld hangsulyozassal és masképen haragja csil-
lapultaval és szelid hangsulyozasban.

Es hany szd van olyan, amelynek a jelentését
csak sejtjiik. Ilyen szavak: lélek, akarat, lét, orokke-
valosag sth.

Es ezek utan kérdem: Igaz-e az, amit Miiller
Miksa tanit, az t. 1. hogy a sz6 és fogalom egyazonos
s hogy minden fogalomra van szavunk s hogy nines
gondolat sz nelkiil ?

Azt hiszem, hogy az elmondott:k utan senki sem
ketelkedbetik abban, hogy érzetek, képzetek, eérzelmek,

fogalmak szavak nelkiil igen is létezhetnek s tényleg
léteznek, hogy a gondolatoknak csak elenyészden cse-
kély részére vannak szavaink és hogy ezek a szavak
is csak nagyon hianyosan es felette tokéletlentil feje-
zik ki a megfeleld gondolato'taf.

V Az anyanyelv és a nemzeti nyelv.

Bizonyos fogalmakhoz sz eldadottak szerint bizo-
nyos szavak kapesolodnak. A fogalom felidézése fel-
idézi tehat a megfeleld szdt is és megforditva: a s8z0-
nak az emlékezetbdl a tudatha vald idézése felidézi
a megfeleld fogalmat is.

Aki tobb nyelvet tud, annak fogalmaihoz téhb
nyelvii sz kapesolodik, de az -anyanyelv szavainak a
kapesolata tokéletesebb és a szavak konnyebben idez-
hetok fel.

Idegen nyelvii beszédiink nem lehet oly folyé-
kony és hibatlan, mint anyanyelvii beszédiink.

A megfelelé szonak a rogtoni felidézése, a he-
lyes kiejtés, a hibatlan mondatkités, szoval a folye-
kony és helyes beszéd nemesak hosszas és allando
gyakorlattol, hanem orokolt testi és lelki tulajdonsa-
gainktol és képességeinktol is flige.

A szavak emlékeivel is figy vagyunk, mint mas
emlékeinkkel.

Egyes emlékeinket halalra itélhetjik, --- mert
kihal az az emlék, amelyet hosszi idén at fel nem
idéziink s a melyet, ha kapesolatanal fogva a tudatba
feltolakodik, onnét rogton kiliziink.

. Azokat az emlékeket tudjuk legkonnyebben az
emlékezetbdl a tudatba idézni, amelyekre leggyakrab-
ban gondolunk, amelyeket a legsiriibben felidéziink

és figyelmiinkkel hosszan fixirozunk.

Pikfold az egész vidék.
A hatirdomb teteje a legma-
gasabb pont. Oda igyekezem
most.

Nedves a rét, iide pazsit
a mezd. Selymes bizavetés mes-
gyéjén betérek a kokénybokros
Osvényre. Elviragzott mara ko-
kénybokor ; fehérszirmu virag-
disze lehullott mind. Elmult az
ideje.

Rivid a virag élete ; rivid,
de kedves. IHarmat iiditi, nap-
sugar keltegeti és ha szirmait
kitarja, méh és pille hamar szill
reaja. Edes a méze, meg illatos

az alma. De hamar is hervad és majd partajat hullatja.
Viragnyilé tavaszkor a kékénybokor elsé disze a mezd-
nek, de ha virdga lehullott, ecsak tivise marad az-
utan.

Az akacz azonban még meztelen; csak alig hogy
riigyezik. Majd kivirdgzik ez is.

A fasor legmagasabb faja tetején fészek
otromba, nehéz [észek ; akkora mint a kosar.

Alig birjak az agak a magasban.

Egy par veréb ugrandozik koriilitte; ott laknals,
ott élnek ; védelmébe rejtéznek éjjel, avagy bent is fész-
kelnek.

Csiripelve kergetéznek és csipongva iildozik egy-
mast ; érdekes ezt nézni.

El6szor odaszall az egyik, ahol a masik siitkérezik
a napon, amire ez atszikik a széls6é galyrd. Oda is ki-
veli amaz; mar hangosan szélnak egymasra, de¢ még
enged az elsd, mire ismét kergeti a masik. :

Berzenkedik az egyik, ravag a masik ; kakas minda-
kett6 ¢s szdrnyat bontva esafoljak egymast. Kgyszerre
csak odaszall a kis nGstény is. Mintha esak ez volna a
veszekedés kitoréséhez a jel: cesapkodva, egymas tollit
tépegetve és mintha semmi sem volna kiriilottiik, zsibongva
leesnek a foldre.

Még a fitben is forgolddnak, szétszakadnak, majd
Gsszeesapnak ismét, mert leszallott a fardl a tojo is és
tigyeli : vajjon melyik fog gyézni?

van ;

b4
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Ha valamely szot sokaig nem hasznalunk, elfe-
lejtjiik. Ez lélektani nyelven annyit tesz, hogy az a
szo, amelyet az emlékezetbdl sokaig fel nem idéziink
és tudatunkba vissza nem hozunk, annak a nyoma az
emlékezetben elmosadik.

A mindennap hasznalt szavakat a legkonnyebben
idézziik fel.

Ugy vagyunk a nyelvvel is, mint pl. a zongora-
zassal. Aki esak most tanul zongorizni, az nagyon
lassan iiti meg a billentytiket és sokszor esinal ,gixer®-t.
Szakusztott gy vuan az, aki a nyelvet esak most ta-
nulja. Beszédszervei még merevek, nehézkesek, — az
izinok, az idegek, az idegkdzpontok, a kiillonbozo ideg-
csomok kouti osszekottetések meg nem elég mozge-
konyak, gyakorlottak, fejlettek.

Kés6bb o zongorazo, ha jo zenei érzéséhez hosz-
szas gyakorlat jarul, virtuoz lesz s akkor szédito gyor-
sagaggal jatszik, — mozgasai, iitései akkor szabalyo-
sak, oOntudatlanok, automatikusak, mert hosszas és
allando ismétlés folytan minden testi és szellemi cse-
lekvés automatikussa valik.

A nyelvvirtuozt is a nyelvérzék es az Aallando
gyakorlat teszi. A nyelvérzék is 06rokolt s mint ilyen,
onfudatlanul, osztonszertien mukodik.

Az 0szton lelki alapja az orokolt emlék. Az osz-
ton esak czélszeri cselekvésre képesit, nem pedig o
czel felismerésére is. Midén az orokolt emlék, az osz-
ton alapjan helyesen, czélszeriien cseleksziink, a ese-
lekves ontudatlan és zitkségszerli, mesterkéletlen és
természetes.

A nyelvérzék nem szerzeményiink, hanem oro-
kolt lelki tulajdonsagunk. Azért a magyarnak csak a
magyar nyelvhez lehet kiilonos eérzéke. Ennek a
nyelvérzéknek koszonjilk az anyanyelv kinnyebb el-
sajatitasat, — az abbanvalo kivalo jartassagot, —

A mnap az égrsl pedig mosolyogva nézi. Azutin
szétrebbennek.

Odajin a szarka is. Nagyot hajlik az ag, amelyre
raiilt s 6 most himbalddzik rajta, fényes farkat emelgeti,
egyszer majd lebukik — azonban mégse, mert atszokik
a masik agra. Megint himbalédzik. De most észrovesz
engem. Hgyet cserren, meg se gondolja, csak elszall.

Igyekszik nagyon, mert fél.

A viz szélén allo flaztikig siet.

A flzfa ilyenkor mar zold; elbljhatik ot kinuyen
a lomb kizitt. Pedig oft sines nyugta s folyton ide-oda
ugral.

Egyszerre csak visszatér, pedig félt. Csak a leg-
kazelebbi faig merészkedik, legtetejébe il és onnét dtszol
most. Ujbol felriad, djbol leiil, azonban nem hintazik a
galyon, hanem figyel. Megint atszdl egyszer, tiobbszir,
de mindig csak réviden, majd hangosabban és eserregve
fel-felrépkad.

Veszedelmet sejt. Fészkén il a parja,
ezt félti, czt figyelmezteti. Mert a fészken ilé nem lat a
foldre ¢és esak a esire hegyét dugja ki a nagy kosarhol.
Még aligha kolt; esak 6rzi, meg védi kedves otthonat.
Azonban nyuglalankedik a him és békét nem
L opva kizeledik és ismét elszall messzebbre, szinte jat-
sz k velem és hivogat, hogy kivessem, oda-oda a flizek-
hez s el akar terelni innét, hogy ne bantsam az akaczlat,
a fésrko, « parjat, csaladi boldogsagat.

cnnek szol,

enged.

nyelv sajatsagainak, szellemének, szabalyainak helyes
felismerését.

A nyelvérzék az a belsé lelki er6, amely a meg-
levé nyelvkineshdl 1j, az anyanyelv szellemébol fakado
s annak megfelelé szavak alkotasara képesit. Mint a
rozsafan a rozsa, ugy fakad a nyelv él6 fajan az 1j
sz0. Egy rozsadgnak sok lehet a rozsaja s a nyelv
fajanak egy-egy agabol, alapszavabol sok sz szar-
mazhatik. Igy lesz pl. a ,fiigg“ alapszobol : fliggetlen,
fliggo, a régi el6lfiiged, fiiggony, felfiiggeszt, lefiig-
geszt, r;ifiiggeszt, a regi fiilfiigg("), vagy fillben fiiggo
(ma fiillbevald), aranyfiiggd stb.

De nemecsak a nyelvérzék, hanem a beszédszer-
vek sajatsagai is atoroklodnek s atoroklodik altalaban
4 beszeélé képesség.

A kinaiak nem tudjak pl. az » massalhangzot
kimondani, mert hangszervitk ennek a hangnak a ki-
ejtésére nines kifejiddve; — 6k r helyett I-t hasznal-

nak ; ugy beszélnek, mint kis gyermekeink, akik ezt
a mondatot pl: a madar repiil, igy ejtik: a madal
lepiil.

Tudjuk, hogy a sziiletett német, aki keveset be-
szél magyarul, Petofi nevét pl. igy ejti: Bedefi, — ezt
a szot pedig: Bedo, igy ejti: Pete. A b-t, p-t, és d-t
feleseréli, — az 4-t pedig nem tudja kiejteni és é-vel
potolja.

A magyar kizmondas szerint ,Magyar szajbol
német sz6 is magyuril esik“. A magyar hangsulyozas
t. i. sulyosabb és erdteljesebb a németneél. A magyar
a német beszédet is magyarosan hangsulyozza s azért
igy beszél: Wollen Szi Ain wenig warten. A magyar
a német hangot a magyar nyelv hangjdlhoz athason-
litja s a német szavakat a magyar nyelv hangképze-
senek a hatasa alatt eltorzitja — s ugyanezt feszi a
szulctett német a magyar nyeivvel

Nem is bantom, esak ravagok a torzsre; — eserr,
eserr, szol a him és elszall. Szétlandl, de sietve kimenekiil
a fészekbdl a tojo is és koveti ovatos tarsat.

Most ott vannak a fizfan. Bokros koronajan fent iil
az egyik és figyel. Alul nyugtalankodik a masik. Majd
ismét jatszanak velem és hivnak oda. Leszallnak a fiibe ;
ott tanczolnak és billegetnek elGttem. Fehér-fekete, fényes
két madar élénken és hangosan, pajkos mozdulatokkal
ugrandozik az iide réten; majd felall az egyik avakond-
turas tetejébe és felém néz.

Bajos tavaszi kis kép.

En nem bantom a fészket, inkabb elballagok aldla.
felszallnak a fazfara és himbaléznak megint. Csap-
kodnak, ripkiodnek, rekedt hangon eserregnek és (izik
egymast . . . én meg nézem . . . tavasz Gromében: esak
hogy cserregsz ismét, te kényes, te pajkos szarkamadar !

Erre

L. A.

R.
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Atbroklodik tehat a hangok megkiilonboztetésé-
nek és reprodukalidsanak a kepessége is és enélkiil a
képesség nélkiil beszélni egyaltalan nem tudnank.

Azt hiszem, hogy az anyanyelvet a legkonnyeb-
ben tanuljuk meg s érdemes volna megfigyelni, hogy
a magyar gyerek mennyivel tanulja meg kionnyebben
a magyar nyelvet mas nyelvesaladhoz tartozo nyelv-
nél pl: a németnél, vagy a cseh nyelvnél.

Tapasztalati tény, hogy az apara iité gyermekek
irdsa az apa irasahoz feltiinden hasonlit akkor is, ha
nem az apjuktol s nem is egyazon tanitotol tanultak
irni, a minek a magyarazata az, hogy o legfinomabb
szervezeti sajatsdgok és ezekkel egyttt a keépességek
is atoroklédnek.

Azért batran allithatjuk, hogy a sajatsagos hang-
képzés is atoroklodik s hogy a magyar gyermek azért
is konnyebben tanul meg magyarul, mint mas nyelven
beszélni 8 hogy az idegen nyelvii szavakat tokelete-
sen hangsulyozni nem tudjuk.

A nyelvkeveredés az anyanyelvet is, uz 0j nyel-
vet is rontja.

Azért valosagos eélet-halalhurez folyik a nyel-
vek kozt.

Mindegyik haldlos ellenségnek tekinti az idegent
és a betolakodé idegen szof vagy kitizi, vagy atha-
sonitjun, — a maga formajara és szellemére atalakitja
s eredetét felismerhetetlenné teszi. Igy lett a mi per-
nahajder szavunk a német Birenhiuterbdl, — elsom/or-
ddlt a német ,er ist schon fort“-bol, — herkdpdter a
német ,Herr Gott Vuter®-hol.

Mint minden élet-halalharczban azonban, tugy
ebben is nagy kar éri a haboruskodé feleket. Sok szo
elpusztul, sok pedig foglyul esvén, befurakodik és
ugy rontja az ellenfelet. E hareczban nagy szerep jut
4 csempészetnek is.

Fajdalommal tapasztaljuk, hogy a magyar nyelv
a muvelt osztaly ajkan egyre romlik. Alig-alig magyar.
Csak gy hemzseg az idegen szavaktol, az idegensze-
riségektél, az Ggynevezett parbarizmusoktol. A tudo-
manyos nyelv s a hivatalos nyelv: uz meg val6sagos
zagyvalék. Ezrknek a nyelveknek a szoképzései és
mondatkotései a magyar nyelv ellen valo merényletek.

Ott tartunk mar, hogy a magyar paraszt kezdi
nem érfeni az urak magyar nyelvét és fejesovilva
hallgatja a torvény urainak a turesa beszédét. Han-
goztatni az urak hangoztatjak ugyan legjobban, hogy
nyelvében él a nemzet, — de ugyanesuk ok azok,

akik a magyar nyelvet, a nemzetnek ezt az egye-
diili és legdragabb kincsét konnyelmiien poeesékoljak,
a helyett, hogy azt a maga liliom-tisztasagaban meg-
oriznék és terjesztenék. Igazuk van. A nemzet csak-
ugyan nyelvében él, mert & nemzeti nyelv a nemzet
élete, mert a nemzeti szellem a nemzeti nyelvbol tap-
lalkozik, mert a nemzeti nyelv a nemzet sziiléje,
dajkaja, neveldje, fenye, levegdje, becsiilete, biiszke-
sége, — szoval mindensége.

A nemzeti nyelv és a nemzet annyira eivalasat-
hatlanok, miként a nap s annak sugara, miként a
napsugar s annak fénye s melege. :

Vilagito és melegitd nap a nemzeti nyelv — ég
orok sotétség és dermeszté hideg borul arra a szeren-
csétlen nemzetre, amely nemzefi nyelvét elvesatette.

A nemzeti nyelv, az édes anyanyelv mas és tobb,
mint a szellemi kozlekedésre sziikséges és hasznos eszhiz.

Eszkoznek barmely nyelv jo s az a legjobb,
amely a czeélnak legmegfelelébb.

Csupén eszkozért nem lelkesediink, nem rajon-
gunk, életet nem dldozunk !

A nemzeti nyelv nem csupan eszkiz. A nemzeti
nyelv a nemzeti szellem éltetdje. A nemzeti nyelv
meély gyokereket ereszt a nemzet agyaba és lelkébe.
A nemzeti nyelv a nemzet c¢sze és szive. A magyar
8z0 jelentését nemesak esziink érti, de sziviink is érzi.
A nemzeti nyelv a nemzet egének ragyogd napja s
annak sugural o nemzet fiainak az eszét megyilagit-
jak és lelkitket melegitik.

A magydr sz0 nekiink égi zene, gyonyoriség.
Csak a magyar sz hathat lclkiink legmélyére, esak
az ebresztheti fel lelkiink legnemesebb érzelmeit,
indulatait.

Azért szent kotelessége e nemzet minden igaz -
fianak a nemzeti nyelvert igy kiizdeni, mintha ennek
a szent orokségnek n megoérzése és gyarapitasa egye-
diil esnk ra volna bizva. Ha e hazinak minden fin a
magyar nyelvnek nemesak alapos tudoja, de buzgd
apostola 1s lesz:

.0h, akkor, akkor nem vesziink el.
Akkor dlet és diesOség var rank,
Akkor sajat drok birtokunk lesz,
Ami utin eddig esak sovirgank,®

t. 1. az egységes és hatalmas magyar nemzeti kultur-
allam és annak lelke: a fonséges és egységes magyar
nemzeti nyelv.

Az erdei szalonka pérosoddsa és szaporitsi viszonyai,

Irta: Lakatos Kdiroly. (Folytatas.)

»A Természet® 1900-1901-ik évfolyamaban (XIX.
szam) is érdekes adatot taldlunk az erdei szalonka
magushegysegi megjelenési ideje és koltéseirdl felje-
gyezve Ldzdr Lajos kozlésében. Azt irja ugyanis, hogy
a kozvetlen erdélyi karpatjaink aljan végigvonulo
Brassovarmegyének hétfalusi jarasaban, az u. n. Bol-
nokon, mar sok szalonkat 16tt m:rezius 1—10-ike kozti
idoben is. E hely — mint emliti — a havasok leg-
aljan van, kozveflen a szantofoldekbol majduem fiiggo-
legesen emelkedik 61 strd mogyoros és fiatal biitkkos-
bol 8 esak helyenként ment a hotol a fentjelslt idében.
A havasokon vald szulonka-elofordulasokat illetéleg
meg azt irja Lazar, hogy a Prededlon (Olihorszig
hataran) a szalonkakat aprilis 15. és 25. kost létte,
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sazintén hoval - tarkazott, délkeletnek fekvé oldalon,
mely helyen allitisa szerint oly nagy szimmal huznak
killonosen hajnalban () a szaulonkak, hogy tébb izben
siketfajd-diirgésen, még pirkadat el6tt, korrogasuk és
pisszegésiik utan itélve, nagy szimukat kellett felté-
teleznie. Kotlo szalonkdkat majus elsé napjaiban, de
junius eclején is talalt Lazir a Predealon és a Hétfalu
f6lott hizddé magas hegység (Pojana) ¢s=aki részében.
Szalonkacsirkéket ugyanesak juniusban figyelt meg
Lazir, juliusban pedig ropiilé, de még nem teljesen
kitollazott fiokszalonkat lott.

Ami az aljakon és illetéleg a siksagi erddkben
eléfordulo szulonkakoltéseket illeti, tapasztalati tény,
hogy u szalonkik mar oly idében kezdenek tojni,
midén még u huzas juva folyamatban van. Nem ritka-
sag ugyanis, hogy mar marezius végén vagy Aprilis
elején tojasaiknt kolté jérczék taldltatnak, avagy
olyanok, melyek kifejlett tojast hordanak magukban,
melyet apportirozas kozben a vizsla szemmellathatélag
kiszorit bel6liik. Persze, minél inkabb vége felé jir a
huzis, illetve a szalonkak atvonulasinak idétartama,
4 vonulok zométél anndl tobb és tébb szalonka ma-
rad el a sziikségszeriileg fellépé fészkelési kényszer
folytin — egyik évben némely vidékeken tobb, masikon
kevesebb. Ennek illusztralasa okabel alljon itt Gyin-
gydshaldsze Takdch Gyula (a jeles vadasz) foljegyzése
(5 Természet” 1901-1902. évf. L. sz.), melyben azt
mondja: ,Nalunk a pilisi hegységekben — hol rendes
koriilményck kozott csak nagy ritkan lehet kolto
szalonkara akudni — az idén (1901) rengeteg sok fész-
ket 8 majus elején dgen sok fiatal szalonkdt taldl-
tunk.”

Tényleg, az erdei szalonka koltési helyét illetéleg

evrol-évre ujabb meg ujabb meglepé tapasztalatokat
tesznek o vadaszok. Példaul 1897-ben szimos olyan
kisebb hegységi, s6t sikvidéki erdében is talaltak fész-
kelé szalonkakat, ahol uzelélt sohasem tapaszialtak ;
igy volt ez u szomszédos Ausztridban is. Az , Oesterr.
Forst- w. Jugzeitung” 1897. évfolyamianak 28, szama-
ban van egy kbzlemény példaul, mely szerint, daczara,
hogy a beécsi erdékben az 1897. évi tavaszi szalonka-
vonulas nagyon gyenge volt, utobb mégis igen sok
kolto szalonkat tulaltak ott. S ezt annal feltinébbnek
jelzi az idézett lap, mivel egy ottani vadisz 25 év
Otu kiséri figyelemmel, ha vajjon o szalonkak ott
koltenek-e s ezt esak a mondott év tavaszan talalta
beigazolva, amenuyiben majus ho végéig ot olyan
fészket talalt a béesi erd6ben, melyben erdei szalonka
koltott.

Hogy a tavaszi folvonulas alkalmaval a tova-
vonuld rajtél igy elmaradt ecsuladalapité szalonkak
szama atlag tekintetében semmi esetre sem lehet va-
lami csekély — ide nem szamitva a magas hegysé-
geinkben fészkeld egyedek jelentékeny mennyiséget,
— aat a szaklapokban mindenfelél kozoit szalonka-
koltési adatokbol bizton kivetkeztethetjiik. Mindenfe-
161 Gsszegyiijtitt szamos adatom — melyeket nzonban
egyenkeént és részletescn felsorolni folosleges volna —
meglepo bizonyitékokat szolgaltatnak agy ezt illeto-
leg, mint arra neézve is, hogy hazank délnyugati me-
gyéi, altalaban a Dunantil sem oly terra inkognita a
szalonkakra nézve, mint azt rossz meggyézédés alap-
Jjan sokfelol allitjak. Igy példaal azt, hogy Zala, Vas,
Gyor, Mosony, Sopron, sth. megyékben ecsak nagy
ritkan allapodndnak meg szalonkak koltés veégett,
immar batran talhaladott allitasnak tekinthetjiik. Hogy

példakat hozzak fol, alljanak itt a kovetkezé megfi-
gyelési adatok :

Dr. Siotér emliti, hogy a magyarovari lombos
erdokben gyakran akadhatni szalonka-fészekre és ép-
pen nem ritkasag egész szalonka-fészeknljakkal ta-
lalkozni.

Szidnay, Nemes-Apatiban, egy fenyé tovében ha-
rom teljesen kifejlett szalonkafiokat talalt juliusban ;
ugyané Siimeg vidékén minden idében talalt mar
szalonkat.

Grof Széchenyi Sandor foldesi pusztajan (Tolna
m.) aug. 15-én, erdétlen teriileten lovetett egy remiz-
ben erdei szalonka.

Egerviry Gyula az irsal erdében (Zala m.) figyelt
meg fészkelé szalonkakat aprilis hob i ; egy izben pe-
dig Vasmegyében, gr. Erdody gecsenyei faczanosaban
szemtanuja volt julius havaban egy szalonka elej-
tésének.

Dedlk Jozsef P-Kereszturrol (Zala m.) a kovetke-
z6 megfigyelését kozli 1885-ben :

,Foly6 évi majus 13-4n d. u. 3 érakor kimentem
az u. n. ,Polyva-vilgye® fenyéerdébe s ott egy ideig
néztem a munkasokat, utobb elindultam hazafeleé, de
alig hogy 200 lépés tavolsagra haladtam, egy sk,
puszta uton szemkozt jott velem 7 darab erdei sza-
lonka ; két oreg vezette fiait; mind egymast kbvettek,
az egyik oreg eldl s az 5 fla utdna, a masik oreg
pedig hatul bezarta a menetet. A vezetd oreg folyto-
nosan kurrogott, a fiai pedig sajatsdgos pisszegéssel
feleltek. En bevartam 6ket mintegy hat 1épés tavol-
sagra, oft észrevett a vezetd oOreg es rogton vissza-
fordult, majd pedig az egész fészekalj futisban ke-
resett menedéket. En utanuk futottam, mire felszall-
tak, egyet azonban, a leggyengébbet, mégis sikeriilt
elfognom, de maris igen szép példany, egészen ki
van szinezve, csupan a fején van toll helyett pehely.®

Chernel Istvin értesit, hogy évek elott Sarvar
vidékén juniusban Gzcserkészet alkalmaval latott egy
vadasz erdei szalonkat, mely esidjer kozt fiat vitte ;
tovibba Készegen 1876-ban talalt egy helybeli va-
dész mdjus elején szalonka-fészket 4 tojassal. Ugyan-
csak Készegen vett Chernel 1879-ben junius végén
két meglehetésen kiszinezett erdei szalonkat, melye-
ket egy parasztasszony a szomszédos helyseg erde-
jében fogott. Emliti még Chernel, hogy Pozsonynil, a
Kis-Karpatokban, koltésrél nem tud egy esetet sem ;
Modorban azonban bizonyos, hogy egyesek koltenek,
1886 junius 7-én egy vagason atfolyd patakocska mellol
kelt fel egy eldtte.

A hatarszéli megyéket illetéleg, a tobbek kozt
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van adatom Nagy-Kanizsa vidékérdl is (Homok-Ko-
marom), ahol tobbszor bukkantak szalonka-fészekre.

Z. H. F. Vasmegye stiriai hatarara vonatkozo
adatait kozolve, emliti, hogy egy aranylag esckely
teriilleten, melyen vadaszni szokott (a Zala és Raba
kozti fensikon kiterjedt rona erdében), minden ta-
vaszszal 1520 szalonkafészket talalt.

Borsitzley Ottd  ,A Természet 1901-ik évf. nak
XIV. szamaban emlitd, hogy a szalonka o Vértes
hegységben évenként és talan nagyobb mennyiség-
ben is fészkel és azt onnan Kkovetkezteti, hogy elég
gyakran latott és hallott szalonkat majus, s66 janius
ho folyaman is. ,Az esti orakban ropdostek s
épen Ugy, mint tavaszi huzaskor, kurrogtak (pissze-
résre nem emlékszem). Egyik mar idés erdodrom-
nek emlitettem a dolgot®, — mondja Borsiczky —
,0 ezt egeszen természetesnek talalta s azt mondta,
hogy mar sokszor latott és hallott nevezett iddoben
szalonkakat ©

Ugyanesak ,4 Természet” font hivatkozott sza-
maban érdekes adatokat kozol még Borsiezky ur
FEszlergom vidékeérdl is u szalonkakoltések targyaban,
irvan a kivetkezoket; ,1888-ban Esztergom varos
tulajdonat képezoé ,Baratkati erdo nevii erddrész-
ben a munkasok — sajnos, hogy s hoénap és nupra
mar pontosan nem emlékszem, de azt hiszem, ma-
jushan volt, — cserkészut készitéssel voltak elfog-
lalva. En gy déltajban e munkasokat meglekintendo,
csak ugy toronyiranyt nckivagtam az erdonek s egy-

nehany négyszogméternyi, itt-ott esadéval bendtt
tisztasra érve, egy oreg és nehany fiatal szalon-

kat pillantottam meg kozvetlen kozelrdl. A szalonkak
egy csoportban gubbasztottuk. Midén eme érdekes
csoporthoz mar esak mintegy két lépésnyire voltam,
az Oreg szalonka hirtelen folrebbent s az egyik fiat
magdvel vitte. BEgészen jol lattam s litta o velem levé
Novotny nevii vador is, hogy az dreg a fiatult ldbaival
fogla <t s ugy repiilt el vele. Az ottmaradt 3 darab
fintal szalonka koziil, melyek futva iparkodtak me-
nekiilni, kettot kalapommal leboritottam. A harmadik
ugy eltiint, mintha a fold nyelte volna el. Az Greg
oreg szalonka a felrebbenés helyétdl alig 50 lépés-
nyire leszallott — mire a velem levo vadoér figyel-
meztetett, — de oda sietve, hiilt helyet talaltuk. A
fiatalok még pihések voltak, de daczara ennek, a mi-
dén megszemlélés utan elboesajtottam oket, ugy el-
futottak, hogy nem birtam 6ket tobbé felfedezni.”

Azt is emliti még Borsiezky, hogy a Vértes hegy-
seghen egy izben aprilis 14-én ¢és egy masik esetben
ugyane ho 25-eén talalt szalonkafészket, az eldbbiben
2, az utobbiban 4 tojassal.

A Balaton mellékérol, nevezetesen a Keszthely
es Siimeg kozt elteriilo erdds hegyhatakat illetéleg,
izen sok szalonkakoltési adatom van a régebbi iddk-
bol. Azon a vidéken valamikor tomeges szalonka-
feszkeléseket lehetett tapasztalni. Z. H. H. is meg-
emlekezil errél reminisceneiai kozott mondvan : |, Fe-
lejthetetlen murad o szalonkik azon sokasdga clottem,
mely a hatvanas cvekben egy aug. végeével tett eser-
készet alkalmaval a Rezivdgdsok eserkeszo atjai mel-
161 elottem felszallt.®

Eszmelanczolatnal fogva itt ra kell mutatnom
arra o koriilményre, hogy eltekintve a fészkelésre ul-
kulinus helyektol, o tapasztalatok  bizonysaga szerint
i korabban elparult szalonkak sziikségbil (ha a leto-
jas ideje kiiszobon van) belenyugszanak még az oly

helyeken valo tomeges fészkelésbe is, ahol kiilon-
ben esak esetleg egyes szalonkak szoktak esalddala-
pitas végett letelepedni.

Ezek utan a fent regisziralt adatokat egybekitve
¢és sajat tapasztalati adataimat is latba vetve, vila-
gosan  kitetszik ama vélekedes tarthatatlan volta,
mintha Magyarorszag teriiletén az erdei szalonka csak
ritkan, talan kivételesen fészkelne s ekkor is esupan
a Karpatok magasubb pontjain. Ellenkezoleg, az igaz-
sag az, hogy az erdei szalonkat az egész orszigban
kolt6 madariinkoz szamithatjuk, mely nemesik ma-
gas hegységeinkben, hol egyébirant rendes fészkeld,
hanem az orszag alacsonyabb hegységeiben s & sik-
gagon elteriild nagy erdoségekben, pagonyokban is
telepszik és nemesak «nz északi, hanem a délibb és
nyugati megyékben is. Hogy mégis miért nem tali-
Iunk tobb szalonkafészket, ezt megokoljn az a ki-
riilmény, hogy épen a szalonka koltési ideje alatt
(majus és juniusban) legkevesebbet jarunk az erdo-
ben ; nzutan meg az elszigetelt visclkedésl, ravasz
és tobbnyire a legathutolhatatlanabb helycken rejtoz-
kodo szalonkat nehéz is megfigyelni; ehhez jarul,
hogy fészkének kinézése és annak kornyezete is olyan
kevéssé jellemzetes és feltiing, hogy « legélesebb
szemi kutatd figyelmét is elkeriilheti; a madar meg
nem arulja el magat, mert vagy idejében litatlunul
megszikik, vagy pedig esak akkor roppen ki, midén
mar alig cgy-két lépésnyi tivolsag valasztja el az
embertol, 8ot a kotld szalonka rendesen elhagyji maga
mellett menni az embert annélkiil, ho,y felkelne.*) Szo-
val igazan csak véletlenségbol lehet a sznlonkafész-
keket s egyes kotlo szalonkakat felfedezni; a rend-
szeres kutatasok azonban alighunem meglepé ered-
menyre veze(nénck a szalonkas vidékeken.

(Folytatjuk.)

Idegen latogatok.

Az allatéletben sok olyan jelenségre talalunk,
melyet esak behatobb vizsgalat utdn, természetrajzi,
foldrajzi, éghajlattani, geoldgiai bizlos tudasunkkal
vagyunk képesek megfejteni. Az okok, melyek a ter-
meszetben az okozatok sziildi: csodalatos dolgoknak
tiinnek fol eléttiink, ha vizsgalodasainkban nem va-
gyunk kovetkezetesek. A logika esnk egyetlen botlast
kovessen el: megszakadt a lanczolat, mely az isme-
refre vezef.

A nép, daczara annak, hogy alapos tuddasa nines,
sokszor egészen jo iton jar egyes természeti jelensegek
megfejtéseben és nem egyszer bamulatha ejt tiszta
logikajaval. A mi féldmiveléssel, pasztorkodassal fog-
lalkozd lakossaguuknak legtobbszor a nagy, veg-
telen természet egyetlen tanito mestere ésa tapasatalat,
melyet ott szercz nappali és éjjeli foglalkozasn koz-
hen a mezon, réten, erdén, ahol o lelkére sokszor
kényszeritbleg hatnak a kornyezetben megnyilatkozo
természeti jelenségek. A nép -- mondhatnam — on-
kénytelentl tanul. Megismeri a novényéletet annélkiil,

*) Még a legjobb orrn vizslaval is nehéz a koltési ido-
hen eredményes kutatist tenni, mert kiildndsképen tigy a sza-
lonkafészeknek, mint maganak a kotlé szalonkanak, de =6t
esirkéinek is igen kevés szimatja (Onszaga) van.
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hogy tudatiaval birna annak, ami szabalyozza, elose-
giti, vagy megakasztja fejlodését, Tudja a novények
ezerféleségének rendeltetését, orvosi, gnzdasigi husz-
nat, annélkiil, hogy szervezetérdl, vegyi osszetételeirdl
csak halviany sejtelme is volna. Gyogyit, mérget ke-
ver, taplal azokkul, szépité szernek felhasznalja, s6t
oly csodatevé hatulmat is tulajdonit egyiknek-masik-
nak, mely emberfeletti cselekedetekre képesit. De
ezekrol mas alkalormmal beszélek. Most az allatéletben
elofordulo azon jelenségekrol szolok, melyek sok eset-
ben még a természettudomanyokban jartas embert is
zavarba hozzak. Megtorténik az, hogy teljesen idegen,
a mi vidékiinkkon ismeretlen madarak jelennek meg
a kornyezetiinkben. Egyszer esak feltiinnek 8 nem
sok id6 utdn ismét eltavoznak t6liink észrevétlenil.

A nep az ilyen jelenségekbél — babonaskodasra haj- |

lando természetenél fogva — oly dolgokra kivetkeztet,
melyeknek semmi osszefiiggésiik nines a jelenségekkel.
Nem eloszor tapasztaltam mar a Sziligysag erdés vi-
dékein, hogy a messze északrél levandorolnak hoz-
zank oly szarnyasok, melyek itt allando tartézkodasra
sohasem vallalkoznak. Nehany napig vendégeskednek
nalunk s azutin, buesut sem mondva, itt hagynak
benniinket. Az elmult évek egyikén, a tél derekan,
egész sereg vizi szarnyas jelentkezott a Szamos nyilt
vizen. Hiril adtdk nekem s én a vadiszszenvedély
lazaval 8 az ily természetrajzi jelenségek irant ben-
nem nyilvanulo érdeklédéssel szankoéztam ki a folyo
partjara. Nem csalatkoztam. A Szamos nyilt vizén —
Szélszeg és Siilelmed kozott — szazakra mend vizi
szarnyas uszkalt, de amelyek mind ismeretlenek vol-
tak e vidéken. Nagy faradtsiggal két darab szirnyast
elejtettiink. Az egyik réeze, u masik gém volt, mind-
kettd a magas északon €l allandoéan s itt nalunk ez
ideig sohasem lattak. Még a nevét sem tudtuk meg-
allapitani a kobor vendégeknek, melyek Aldozatil estek
kirandulasuknak. A réeze hisa annyira halizii volt,
hogy a legpompdasubb martishan sem élvezhettitk. —
A neép uz idegen vandorok megjelenésébdl rettenetes
hideget josolt, melynek épen az ellenkezéje teljesiilt.
Egesz januarunk s a februar nagyobb része szokat-
lanul enyhe idéjarassal folyt le. Valoszini azonban,
hogy uz északi nagy tavak folott uralkodd hideg s az
ennek kivetkeztében jégpanczéllal boritott vizek az
élelmiszerek teljes elzarasaval kényszeritették oket a
vandoritra. A madarvilighban nem szokatlan ez a
jelenség s mindig megvan annak a természeti oka.
Az allatok sohasem vandorolnuk kedvteléshél, sem
vilaglato turista szenvedélybol, hanem oly kényszeri-
séghol, melynek szigorusagat a természet nem val-
toztatja meg édes gyermekei kedvéért sem. Hanem
azutan felruhdzta azokat oly okossiggal — oszton-
nel, — mely potolja a legnagyobb foldrajzi tudast is
s melynek hatalmas utmutatasival folkeresik azokat a
helyeket, ahol létfentartasuk biztositva van. Ez a eso-
dalatos érzék, okossag, — vagy legyen az oszton —
bamulatba s valobun gondolkozoba ejti azt is, aki
szentll hiszi — - amihez orids hiusag kell, — hogy az
Isten egyediil az embert aldotta meg szellemi tehet-
geggel .. .

A mostani tél is hozott hozzank kedves idege-
neket, éhes vandorokat, melyek janudr végén — va-
ratlanal — nagy ecsapatokban jelentkeztek a Meszes
kornyékeén s altaldnos feltinést keltettek csinos alak-
jukkal, finom rubdzatukkal, formas fejilkkel, melye-
ken kicsike bobitat viselnek. Az elegans vendégek

szorgosan felkerestek minden bogydtermd fat és bok-
rot s vidaman lakomaztak a téli csemcegékbol. Zilah
kornyekén kiillonosen nagy szamban ropkodtek s a
gyiimolesosoket is felkeresték, sot o diszkertek cser-
jéirdl leszedegették az ott maradt gyiimolesoket. Elo-
szor a lépvesszékkel, csapdkalitkikkal madaraszo
gyermekektol hallottam az idegenekrél, de késobb
magam 18 kivancsian leskelédtem utinuk. Nem sok
faradsagba keriilt kozeliikbe jutnom; mert az embe-
rekhez elég bizalmus kozlekedést tanusitottuk s csak
akkor riadtak fol a bogydval rakott fakrol, ha na-
gyobb madarak szelték at a levegdt, vagy ha tavol-
rol hallottak a vércse, kanya éles visitasit, a varjuk
nagy karogasat, mely tobbnyire valami ragadozo ko-
zeledtét jelzi. Tisztaban voltam ugyan azzal, hogy :z
idegenek az északi tajikrol vandoroltak hozzank, mert
oda fonn bizony nugyon keserves napok jartak a
madarakra, erés hideg dermesztette 6ket s o nagy
ho hozzaférhetetleniil eltakarta eledelilket; — de
azért, hogy tisztin meghatirozhassam ecsaladi szar-
mazasukat, leléttem beléliitk egyet. Amint kezembe
vettem a finom, elegans tollmezi madarkat, azonnal
tisztaban voltam elnevezésiikkel is. Az észalki mostoha
id6, a nagy tél a selyemfarki madarat (Bombyeilla gar-
rula) dzte fel az el6hegységek szelidebb éghajlati
tajékara. A selyemfarkn madarat a Szilagysagban

(Szilagyeseh videkén) paraszi tengelicz-nek™) nevezik s

itt valo megjelenésébdl nagy havazasokra, hoviharra
kovetkeztetnek. HEz a jovendolés most — e madarak
megjelenése utan — sem teljesedett; mert nz egész feb-
ruar enyhe, tavaszi idéjarassal telt el. Hanem az északi
vidékeken, a hol allanddan tartozkodnak, ¢ télen is
nagy havazasok voltak, melyek egyidére mas vidékre
vanderolni kényszeritették az inségeseket. Par hétig
tartozkodtak nalunk s amint a tavasz kozeledtét
érezték, itt hagytak a mi tijainkat s visszaszarnyal-
tak a zordon északi hegyek koze . . .

Az idegen madarak majd minden télen leran-
dulnak a mi vidékiinkre, kisebb-nagyobb ecsapatok-
ban. Par évvel ezelott a bibos wvicsik egész serege
lepte el a Szamos viztiikrét s abbol is sikeriilt egy
part elejteniink.

De mas, messzi tajéek madarai is eltévednek

*) A selyemfarki maddr, mely az Alpokon s nalunk a ma-
gas Tatran tartozkodik, mint ifteni gyiimdlestermelokt6l hal-
lottam, sok kart tesz a gyiimdlesékben; mert ha a bogyokat
fellakmarozta, a legszivesabben a gyiimolestak termo-vigyeit ¢l-
vezi. 8 mivel sokszor nagy ecsapatokban jelentkezik vidékiin-
kon, szambavehetd kart okoz. Fenn az északi hegyeken
szamithato a kdrtékony madarak kozo.

nem
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olykor hozzank. Igy nehdny évvel ezelott a pusztai
tywik nehany példanyat lattuk a varmegye érmel-
léki részén. Ezek akkori -megjelenésérol Herman
Ottéd kivald tudosunk is emlitést tett akkor a  Ter-
mészettudomdnyi Kozlony“ egyik fiizetében, kifejezést
advan annak is, hogy o pusztai tyidk talan nalunk is
meghonosithaté volna. De ez id6é o6ta semmi hirt nem
hallok az azsiai pusztak ez érdekes madarairol ; Ggy
latszik, valami termeszeti kényszertiseg kergette hoz-
zank oket s nem talalvan itt oly éghajlati és
foldrajzi kedvezd viszonyokatf, amilyenek megtelepii-
lésre birtak volna vendégeinket: rendben, észrevét-
lemil visszaszarnyaltak os hazajukba. . . .

Nem oly reégen, Kulin torvényszéki bire 16tt a
zilahi hatar egyik fiizesében — a Sarmasvolgyon —
egy reznek tuzokot, w mely a déli vidékekrol keriilt
fol hozzank. Mi hajtotta fol e szép madarat ide? —
elottiink maig is eldontetlen kérdés. Az elejtett pel-
dany a zilahi ev. ref. Wesselényi-kollégium termé-
szelrajzi gyujteményében van elhelyeave.

Az idegen vidékeken honos madarak nalunk
vilo tartozkodasa azonban esak rovid idorve terjed.
Eros érzékiik, osztoniik, azonnal megszakiitatja ve-
16k az idegenben valo tartozkodast, amint a megval-
tozott természeti viszonyok az édes ofthont ismét
elarasztjak az életfentartasukra sziilkséges eledelekkel.

A honvagy nagy, lekiizdhetetlen érzése folébredt a:

kiesiny madar szivében is, melybe a boles Mindenhato
kezdethen épen gy beoltotta a szillofold irant valo
szeretetet mint az emberi sziv véredmeényei kize az
az érzések, vigyak ezerféle valtozatat. Megfoghatat-
lan, megmeérhetetlen hatalom vezérli minden élé lény
cselekedeteit s még a legutolso féregnek is van -—
Istene . . .
Boér Miklos.

Ritkasagolk.

Februar ho 1-én rendkiviil érdekes s a maga
nemeben paratlan vadkankoponya keriilt a popradi
muzeum orehez: Danhauser Rezsohoz.

Ugy meéreteinél, valamint érdekes niveésénel fogva
feltind az also bal agyar. Hossza 23 czentiméter s
teljes félkorben annyira hatra gorbiilt, hogy a hegye
o szem alatt atvagta a bért s az izomzatban, kozvet-
lentl a koponyacsont elott megakadt.

A vadkan szajat csupan egy czentimeternyire
sikeriilt kinyitni, mert a sarld alakban hatragorbiilé
agyar a koponyin megakadva, akadalyozta a tovabbi
kisérletezést.

A szegény remete koriilbeliil két éven at jarha-
tott-kelhetett e szokatlan szajkosarral. Hrre enged
legalabb kovetkeztetni az, hogy az agyar altal a borbe
viagott seb szélei teljesen behegedtek. Kevés enniva-
lojat az orrmany alatt jobboldalt szedte be s itt az
Osszes metszofogak a taplalék erdszakos betolasa al-
tal teljesen lekoptak.

Miutan a hatalmnas dllat szajat az akadilyozo
agyar miatt nem volt képes kellden kinyitni, nehany
honapon belil bizonyara éhen pusztult volna el.

Az abnormis agyar fejlodésének magyarazata

egyszeri. Az alsé agyar belso- s a felsé agyar kiilsé
oldalanak kolesonds sarlodasa foiytin a fognk kopnak.

E vadkan fogazatabol hianyzik azonban a felsé
balagyar. A fogak kolesonos surlédasa e hiany miatt

ki volt zarva, annak kivetkeztében fejlédott ki naz
also agyar abnormisan.

A hatalmas kan a szepesi plispokség egyik pa-
gonyaban keriilt teritékre.

Stlya egy métermazsa volt.

* *
&

A mult odszszel Gesémmel az  Anhalt-dessaui
herezeg sarosi uradalmaban vadaszgattunk. Smatera
Alfréd lukoi erdomester meghivott  vaddiszno-vadi-
szatra s egyuttal folkért, hogy & pompas vaddisznos
kopomat, a Vigyazt is hozzam magammal.

Keserves éjjeli utazas utan a kitizott nap hajna-
lan pontosan megjelentiink. Bar a hosszu s komisz
utazas kimeritette a kutyimat, a derék allat egész
nap s egyediill pompasan dolgozott. Sok vaddiszno
keriilt hajtasba, 1ovés azonban nem esett.

Vacsora kozben az crdémester tobbek kozott czt
az eérdekes torténetet mondotta el:

— MTizenkeét évvel ezelGtt mint grof Kinszky
Zdenko féerdésze a galiczini Stry kozsegben laktum:

Egy nyari estén pasztorfink kis hitzkolykot
hoztak lakiasomba. Mikor a havasokbol hazamendben
voltak, az egyik viagis szélén kutyanagysagl sarga
allatot lattak folugrani, amely a magas filiben hirte-
leniil eltiint. Csupa kivane:isaghol elmentek a helyet
megnézni s akkor uz egyik széldontvény alatt ket
hitazkolykot pillantottak meg.

Az egyik nyafogo s kopkddo aprosagot élve el-
fogtak, a masikat dulakodas kozben agyonnyomtak,

Az esetet bejelentettem a grofnak, kitol azt a
valaszt kaptam, hogy neveljem fdl a kis zsivanyt, 6
majd elajandékozza valamelyik ismerosénelk.

Teljes harom éven keresztiil nalam volf a bestia.

Eleinte vad s megkozelithetetlen volt, késébben
annyira megszelidiilt, hogy a szakiesndt, aki apolta
8 gondozta, lépten-nyomon hiségesen kovette, akdir-
esuk egy kutya. Hjjel o felszerben halt; azonban ' az
asszony parancsom ellenére télen keresstiill a szoba-
jaba vitte s vele egy agyban aludt. Napkozben az
udvaron sétalgatott, olykor a padlison keresztil fol-
maszott a haztetore s ott siitkérezett. Hivasra mindég
elojott, Nyaranta o szomszédos rozsmezokre is ella-
togutott, messzebbre nem merészkedett. Gyakran az
éjszakat is a szabadban toltotte, de reggel mindig

pontosan visszajott. A szarnyas vadban, ket libat ki-
véve, nem tett kart s harom éven keresztidl teljesen
ugy viselkedett, mint a bazi maeska.

Olykor olykor jokedvében dorombolt is.
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A gotét szobaban csak a rémesen villogd z6ld
szeme arulta el jelenlétét.

A megszelidiilt hiiznak sok bamuloja akadt s
kivancsi erdeklodok idegen orszagokbol jottek meg-
bamulni az érdekes bestiat. Kiillonosen sok porosz for-
dult meg nalam. :

Féltem azonban mindig, hogy kitor beldle az
alattomos vadsag s mert a grof nem tartott ra igényt,
100 frtért eladtam a lembergi allatsereglet tulaj-
donosanak.

A hitz azonban hetednapra elpusztult kefreczé-
ben; ugy latszik, hogy az élvezett szabadsig utini
vigy olte meg. .

Ennyi az idézett elbeszéléshél.

Oreg uari embertdl hallottam e torténetet, uki
szavahihetoségének igazolisara magag allasia hivatal-
nokokra hivatkozott.

Nzinte hihetetlenil hangzik e két szd: szeliditets
hiuz ; hiszen a vérengzo bestin megtorhetetlen vad-
saga kozismeretes. Folteheté ezek utan az eshetoség,
hogy = hiiz makacs vadsiga megtorheté ugyan s
hogy az ember kizelében ugyan tibhé kevésbbé meg-
gzelidiil, ha kiskoratol fogva fogsaghan van.

Azonban alig hiszem. hogy ily kisérletezésekkel
vitlaki megprobalkozny, mert egyrészt hitzkolykokre
szert tenni szinte lehefetlen, masrészt kérdem : ki
tiirne meg haziban egy vérengzé természetérol is-
meretes § alattomos maecskat? . . .

Azt hiszem, senki sem.

* *
#*

A nevezett erdémestertél egy méasik forténetet
is hallottam :

— QGalieziabol Szolyvara, a grof Schonborn Er-
vin-féle hithizomanyi birtokra keriiltem fdéerdésznek.

Egy alkalommal favagok két medvebocsot fog-
tak. Mind a kett6t folneveltem ; késébben azonban el-
ajandékoztam az egyiket. A kis maczkot az egyik
erdGor gondozta, etefte s a kis talpas valésiagos ma-
jomszeretettel esiingdit apolojan.

Két éves koraban lottem agyon.

Ugyanis az tortént, hogy az erdészlak el6ott fo-
lyé patak tulsé partjan osszeverekedett az erdéor a
hazsartos feleségével. Az asszony erdsebb volt s le-
gytirte beecsipett férjét.

Egyszere honnan, honnan nem, elékeriilt a macz-
ké s a dithongé asszonyra tamadt. A ferfi foltapasz-
kodott a foldrél s az egyik keritéshez tamaszkodva
nézte a kiizdelmet. A medve foldre teperte s alapo-
san helyben hagyta az asszonyt, ugy, hogy karjai s
areza csupa seb volf.

A jajgatasra el6esodiilt a fél falu.

Az egyik eskiidt tisztességes tavolsaghbol rakial-
tott a rohogd erdGorre, hogy miért nem vedi meg a
feleségét ?

A vén kujon ravasz mosolylyal azt felelte :

— Csak iisse még egy keveset! Ugy sem birok
a vén boszorkanynyal.

Az asszony kozbe elajult.

Mikor férje ezt meglatta, el6jott 8 neveén szdlitva
a maczkot, ketreczébe vezete s elzarta.

Ott l6ttem agyon . . .

Leirtam a torténetkés.

Egy vadallat részérél az az ontudatos eljaras,
hogy apoléjanak segitségére siet, mikor kialtozo hang-

jat hallja s alaposan elveri a felillkerekedett asszonyt,
— mikor pedig gondozoja nevén szilitja, hiségesen
engedelmeskedik s koveti, annelkiil, hogy mas embert
bantana, nemesak ragaszkodasrs, de bizonyos foki
intelligencziara enged kovetkeztetni.

Juran Vidor.

Megfigyelések.

— Az allatok szellemvilagabdl, —

Hazi eziczank a mult évben négy taghol allo esa-
ladnak adott életet. Egy koziilok, a kis fekete czirmos,
a gyerekek kedveneze lett; dédelgették, czirogattik,
tréfat, jatékot fztek vele, aminck a ezirmos sohasem volt
ellene. Bamulatos volt ragaszkodasa kis leanyomhoz;
kivette mindenfelé, Ha a szobaba surrant, széke ala iilt,
helyét kizben valtoztatta valamennyi szék alatt. Kora
regael ébredését varta, majd agaskodva, ébresz{6iil nyal-
dosta kis kezeit. Sok jo falat is jutalmazta a czirmos hi
ragaszkodasat !

Délelétt verdfény boritja hazam kertjét; ott siitkérez
nyujtozkodva, majd ,ballag a czicza is, bogaraszni res-
tal, ovatosan lépdel hosszan elnydlt testtel* (drany). Hal-
kan és egyszer szdlal meg 11 Ora utan a kapu esengdje :
rigtin élet szall az almos czieza izmaiba, rohan a kapu
felé és sugarzd arezezal, girbiilt hattal, az érom lathato

Jeleivel fogadja az iskolabol érkezdt, aki naponta meg-

osztja vele reggelijét. Idegenek erds, szokatlan csengeté-
sére meg se mozdul a czirmos! Probara akartam tenni,
hogy fiile vagy gyomra vezeti-e s meghagytam kis led-
nyomnak, hogy erGsen szolaltassa meg masnap a csen-
g6t ; gy is tett. A czirmos gyorsan megindult, de esak-
hamar tétovazni kezdett s az at fele tajan a diofa alatt
leiilt, viligos jelétl annak, hogy nem volt biztos az ér-
kezd fel6l. Dupla sebességgel tette jovda mulasztisat a
kapunyitas utan !
*®

Fiatal verébpar siitkérezett az eresz szélén, némén
simult egymashoz; boldogsiga ellene a sok szonak. Va-
lami esalafintasigot engedhetett meg maganak a veréb
arfi, mert hirtelen gomolyba keveredve, éktelen lirmaval
csapott le a par a fild pordba. Bamulva nézte a tarsak
hosszt sora a por fellegét, az adaz harczot s borzas tol-
lal, dsszecsipkedett fejjel valtak szét az imént még bol-
dog szerelmesck. El6l az arfi, utdna a parja fenyegets
ocsiripeléssel. Latszolag szemet keresett amaz, de kandi-
kalasa, esevegése hivta és nem riasztafta parjat. Ez se
komolyan iildozte valasztottjat, aki a kapu alatt végre az
utezira keriilt ki. Elmaradt most mar csevegé matkaja,
ami miatt azutan hangosabb, hivogaté, majd kesergd lett
larmdja. De hasztalan, hidbavalé volt a larmas hivoga-
tdsa; a gyavat, aki a jatékbol futdssal huzta ki magat,
rideg megvetéssel biintette, de nem sokaig. Kocsizirgés
riasztja fel az arfit, parja kiveti s ismét az eresz szélén
stitkérez a kinnyen feled6 par!

Ifeller Richard.

~ : »
DISZES PAPAGALY.

Ritkasag, hat hosszi dalt énekel, beszél, nevet, sir,
parancsra énekel, kérdésekre felel, s6t 6 maga is
kérdezget; @™ sohasem kiabil. Czim: Fodréezy
H. Graz, Korosistrasse 1.II. em. jobbra. (Kérdezés-
kidGk sziveskedjenek valaszbélyeget mellékelni.)

i it
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Dr. Lendl Adolf preparatériuma
Telafon 194, Budapest, IL, Doniti-u. 7. Telafon (9.

A tisztelt vadaszkdzdnség szives figyelmébe ajanljulk

¥ PREPARALO INTEZETUNKET. ¥%

Gondos, miivészi prepariezio, tartos munka, jutinyos drak. |

Az dllatok Iehetdlgy friss
“llapotban és nytizatiandl kiil-

azok prepardlasat (dllvanyra,
falra, szinyag, fali duibracziﬁ,
fableltara, nyitott vagy csu-
kott szérnynyal, sth.)

Nagvobls cmldsik (példad!
sth.)
kizsigerelenddk ; csak [0 kilé-
ndl
donddk vasiton (gyorsiriként),

medve, zerge, farkas,

nehezebb csomagok kiil-

Pantos czimet é8 osetiog
a vasuti &llomias megjeldlésat
kérjik,

Vasuli szillitmianyba nem szabad levelet tenni 3 exélivinyos gy
szallitélevélre mint a csomagra riirni @ . Friss dllat kitoniésre®,

denddk bo, annak megjeldlé-
sével, hogy miképon Kivanjak |

MAGYAR TANSZERKESZITO-INTEZET

FELDMANN GYUIA
BUDAPEST, VI, FELSO-ERDOSOR 5.
(TELEFON 17 23.)

Minden iranyu iskola t. vezetdinek, —
fandrainak és tanitéinak szives figyelmébe ajin!ja

hazai sajat gyartasu
fizikai, khémiai, természetrajui és geometriai tanszereit.

Uvegtechnilini intézed,
Sgakszeri tandcsesal ¢s tdjokoztato kiltsoevotdssel szivoson szo

ahlunk iskolak felszerelése alkalmaval. — Ujahb szeikezetii

tanszorek olkészitését o6s tanszerek javitasat elvallaljuk; me-

chanikai ¢s iivegtechnikai preczizios munkakat elfoeadunk.

Arjegyzikek ingyen és hérmentve.

-A . kir, Vallis- és Kozokiatisi Minister a Feldmann Gyula-féle physikai és
chémiai fanszersy‘rat és livegtechnikai intézetet az enemit beszerzési forrisokiil
ajiantott hazai emégek kilzd utélagosan felvette.“ [Hivatalos Kézlony X. T1. 229.)

~A e ke Vallis- és Kozoktatdsi Minister Feldmann Gyula budapesti tanszer-
gyiros altal készitett termdészettani eszkizikbil a részletes jegyzdkben felsorolt
physikai alap- és kiblvitett filszerelési jegyzéket n népiskoldk szamdira tanszer(il
engedélyeste és az engedélyeszett tanszerek jegyzékébe felvette.* (Hivatalos Kiiz-
Itny. X, 17, 860.) (40782 —1902.)

Eléviilt tenyészité modszer
flatal ficzinoknak a driga, gyors romlisnak alivetett és firadsigosan eld-
illitott tojisos morzsalékkal valo tiplilisa, mely modern ficzdnteny ésutfink-
1él egy régen tiilhaladott alldspont, amidta az utobbiak a fi-
czincsirkck etetésére

Fattinger hisrostos-faczaneledelét

haszniljik, melynek elkészitése a legegyszeriibb madon torténik ; az eszel
tfll]lm.“. fiatal ficzinok erfsek, egésuségesek és minden jddjivds viszontag-
sagal és kiiros befolydsai ellen edzi s védi fket. Ara 50 kler.-kint 28
korona, 5 klgr -os bérmentes csomag 3 korona. Utasitds
ingyen és hérmentve. — Ajinlhato allateledelek ezenlcivill :
Fattinger husrostos kutyalepenye. A legegésy
ségesebb, legjohb kutya-eledel az sszes fajok részére.
Utasitas a kutydk észszerlt tdplildsira ingyen. Ara_ 60
klgr.-kint 22 korona, & klgr.-os bérmentes csomag 8 kor.
Fattinger pisztring-vértipszere, 3-féle
minbséghen. Fellilmilhatatlan hatdsi, kitiindnek
bizonyult eledel pisstringok részére. A legkiva-
16bb tenyésutik sikerrel haszniljik. Ara 50kigr.-
kint 20 korona, 5 klgr.-os bérmentes csomag 8
korona. Utasitas ingyen. — Fattinger ponty-
vértapszere. 2-féle minds.
Elbsegiti a gyors niivést és a
jo hisképuzidést. Ara 50 kigr.-
kint 950 kor., 5 klgr.-o8 bér-
=7, mentes csomag 2 kor. Prospek-
tus és drjegyzékek Fattinger
-‘z/. thbi dllateledeleirdl kutydlk,
74, szfrnyasok, madarak,
L\ disznék sth. részére

% €8 bérmentve.

ingyen

Budapesti rak- Fode
tarak:

Fattinger & Comp.

allaleledel-gydra Wien,

Zubek Bertalan éstsa, 1V. Muzeum-kirit 29.
Geittner €s Rausch, VI, Andrissy-it 8. s

IV. Rcsselgasse 5.
SecSerE=s 2]
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Mint sz6l6nagybirtokosok

ajdnljuk kivdlo minéségll hordd- és palaczkborainkat, melyek
mint a ménes-magyarddi borvidék gyorokiy valamint a csaldd
vadkerti és vamospéresi nagy kiterjodésii sz618birtokainak
kifogastalanil tisztin kezelt sajat termése keriilnek forgalomba.

Ezen bhorok Kkitiind voltdrél szdamos elismerd levél tesz
tanusagot, egyebek kiziott a kovetkezd: A nekem kiildétt jo
borokkal minden tekintethen igen meg vacyok elégedve s izy
azokat minden vaddszembernek szivesen ajanlom®, Novotny J.,
cs. 68 kir. szab. fegyvergydr, Praga.

Kivinatra hormintik kiildetnek. Arjegyzékek ingyen és hér-
mentve dllnak rendelkezésre,

Andrényi Kalman utodai

Arandon,

A Természet:
L és II. évfolyamanak nehiany
teljes példanyit,
— vagy az L éfolyam IIL., IV., V. VI, VIL, VIIL, IX.
XVIL, XVII. és XIX., tovabba a IT. évfolyam IV., VI. és
VIL. szamait — visszavaltja kiadéhivatalunk.
évi uj évfolyammal szolgalunk helyette.

Esetleg ez

FOTO-CZINKOGRAFIRI MUImTE

MU VESZETI SOKSZOROSITASOK.

Czim csakis: BUDAPEST, VI. ker., Kiraly-utcza

Jutinyos arak.

=

S8BT,

Clichék folyoiratok, konyvek, drjegyzeékek és tudomsdnyos miivek szamidra,

kitind kivitelben, legjobb moddszerek szerint eléallitva.

30. szam .

TELEFON : 18—89. Jutainyos arak.

,A TERMESZET* szerkesztdsige és kiadohivatala: Budapest, II., Dondti-uteza 7. dr. Lendl Adolf intézoto.

Nyomatott Wesselényi Géza kinyvnyomdajiban Hédmezb-Vasiarhely, Andrassy-u. 22.




